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Acht do leasú an Dublin Police Magistrates Act 1808, an Illicit Distillation (Ireland) Act 
1831, an Refreshment Houses (Ireland) Act 1860, Acht na nArm Teine, 1925, Acht na 
nArm Tine, 1964, an Achta um Mí-Úsáid Drugaí, 1977, Acht na nArm Tine agus na nArm 
Ionsaitheach, 1990, an Achta um Cheartas Coiriúil, 2007 agus an Achta Parúil, 2019; do 
dhéanamh socrú maidir le feidhm chúlghabhálach leasuithe áirithe de na leasuithe sin in 
imthosca áirithe; agus do dhéanamh socrú i dtaobh nithe gaolmhara.	  [8 Nollaig 2021]

Achtaítear ag an Oireachtas mar a leanas:

Leasú ar alt 49 den Dublin Police Magistrates Act 1808

1.	 Leasaítear alt 49 den Dublin Police Magistrates Act 1808—

		  (a)	 trí “for every subsequent offence a sum not exceeding” a chur in ionad “for every 
subsequent offence the sum of”, agus

		  (b)	 trí “or, if he or she shall be unable to pay the same, shall be committed to prison, 
without bail or mainprize, for any time not less than three or more than six calendar 
months for the first offence, nor less than six nor more than twelve calendar months 
for every subsequent offence;” a scriosadh.

Leasú ar alt 40 den Illicit Distillation (Ireland) Act 1831

2.	 Leasaítear alt 40 den Illicit Distillation (Ireland) Act 1831—

		  (a)	 trí “shall impose a penalty not exceeding” a chur in ionad “shall not mitigate the 
penalty incurred to any less amount than”,

		  (b)	 trí “last convicted:” a chur in ionad “last convicted,”,

		  (c)	 trí “and in default of immediate payment such person shall be committed to the gaol 
or prison of the county or place for not less than double the period for which such 
person was committed or liable to be committed on such preceding conviction; 
and the justice or justices committing any such person convicted of any such 
subsequent offence shall in the warrant of commitment direct such person to be 
kept to hard labour, unless it shall be made to appear to such justice or justices that 
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such person had paid at least one half of the penalty adjudged against such person 
on his previous conviction:” a scriosadh, agus

		  (d)	 trí “, nor shall any person be committed in default of payment for any longer period 
than twelve calendar months” a scriosadh.

Leasú ar alt 32 den Refreshment Houses (Ireland) Act 1860

3.	 Leasaítear alt 32 den Refreshment Houses (Ireland) Act 1860 trí “pay a sum not exceeding” 
a chur in ionad “pay the sum of”.

Leasú ar alt 15 d’Acht na nArm Teine, 1925

4.	 Leasaítear alt 15 d’Acht na nArm Teine, 1925—

		  (a)	 i bhfo-alt (2)(a), trí “nó, i gcás ina bhfuil feidhm ag fo-alt (8) den alt seo, faoi réir 
an fho-ailt sin” a scriosadh,

		  (b)	 trí fho-ailt (7) agus (8) a scriosadh, agus

		  (c)	 i bhfo-alt (9), trí “nó (8)” a scriosadh.

Leasú ar Acht na nArm Tine, 1964

5.	 Leasaítear Acht na nArm Tine, 1964—

		  (a)	 in alt 26—

			   (i)	 i bhfo-alt (2)(a), trí “nó, i gcás ina bhfuil feidhm ag fo-alt (8) den alt seo, faoi 
réir an fho-ailt sin” a scriosadh,

			  (ii)	 trí fho-ailt (7) agus (8) a scriosadh, agus

			  (iii)	 i bhfo-alt (10), trí “nó (8)” a scriosadh,

		  (b)	 in alt 27—

			   (i)	 i bhfo-alt (2)(a), trí “nó, i gcás ina bhfuil feidhm ag fo-alt (8) den alt seo, faoi 
réir an fho-ailt sin” a scriosadh,

			  (ii)	 trí fho-ailt (7) agus (8) a scriosadh, agus

			  (iii)	 i bhfo-alt (9), trí “nó (8)” a scriosadh,

		  (c)	 in alt 27A—

			   (i)	 i bhfo-alt (2)(a), trí “nó, i gcás ina bhfuil feidhm ag fo-alt (8) den alt seo, faoi 
réir an fho-ailt sin” a scriosadh,

			  (ii)	 trí fho-alt (7) a scriosadh, agus

			  (iii)	 i bhfo-alt (9), trí “nó (8)” a scriosadh,

			   agus

		  (d)	 in alt 27B—

 A.2
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			   (i)	 i bhfo-alt (2)(a), trí “nó, i gcás ina bhfuil feidhm ag fo-alt (8) den alt seo, faoi 
réir an fho-ailt sin” a scriosadh,

			  (ii)	 trí fho-ailt (7) agus (8) a scriosadh, agus

			  (iii)	 i bhfo-alt (10), trí “nó (8)” a scriosadh.

Leasú ar alt 27 den Acht um Mí-Úsáid Drugaí, 1977

6.	 Leasaítear alt 27 den Acht um Mí-Úsáid Drugaí, 1977—

		  (a)	 i bhfo-alt (3A)(a), trí “nó, i gcás ina bhfuil feidhm ag fo-alt (3F) den alt seo, faoi 
réir an fho-ailt sin” a scriosadh,

		  (b)	 i bhfo-alt (3G), trí “nó (3F), de réir mar is cuí,” a scriosadh, agus

		  (c)	 i bhfo-alt (3J)(b), trí “nó (3F), de réir mar is cuí,” a scriosadh.

Leasú ar alt 12A d’Acht na nArm Tine agus na nArm Ionsaitheach, 1990

7.	 Leasaítear alt 12A d’Acht na nArm Tine agus na nArm Ionsaitheach, 1990—

		  (a)	 i bhfo-alt (7)(a), trí “nó, i gcás ina bhfuil feidhm ag fo-alt (13) den alt seo, faoi réir 
an fho-ailt sin” a scriosadh,

		  (b)	 trí fho-ailt (12) agus (13) a scriosadh, agus

		  (c)	 i bhfo-alt (14), trí “nó (13)” a scriosadh.

Leasú ar alt 25 den Acht um Cheartas Coiriúil, 2007

8.	 Leasaítear alt 25 den Acht um Cheartas Coiriúil, 2007 trí mhíreanna (b) go (e) d’fho-alt 
(2) a scriosadh.

Leasú ar alt 24 den Acht Parúil, 2019

9.	 Leasaítear alt 24 den Acht Parúil, 2019 i bhfo-alt (12) trí “nó (3F)” a scriosadh.

Feidhm chúlghabhálach leasuithe áirithe

10.	 (1)	 Faoi réir fho-alt (2), beidh feidhm ag na leasuithe a dhéantar leis an Acht seo (seachas 
na cinn sin a dhéantar le fomhíreanna (i) agus (iii) d’alt 5(c) agus le halt 6) i leith cion 
iomchuí a dhéantar roimh an dáta a thiocfaidh an tAcht seo i ngníomh, lena n-áirítear 
cion iomchuí arb ina leith a bheidh imeachtaí tosaithe roimh an dáta sin.

	 (2)	 Ní bheidh feidhm ag fo-alt (1) i leith cion iomchuí a dhéantar roimh an dáta a thiocfaidh 
an tAcht seo i ngníomh i gcás go mbeidh breithiúnas críochnaitheach tugtha roimh an 
dáta sin sna himeachtaí i leith an chiona iomchuí.

	 (3)	 San alt seo, ciallaíonn “cion iomchuí”—

		  (a)	 cion dá dtagraíonn alt 49 den Dublin Police Magistrates Act 1808,

		  (b)	 cion iardain dá dtagraítear in alt 40 den Illicit Distillation (Ireland) Act 1831,

		  (c)	 tríú cion dá dtagraítear in alt 32 den Refreshment Houses (Ireland) Act 1860,

 A.5
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		  (d)	 cion a raibh feidhm ag alt 15(8) d’Acht na nArm Teine, 1925 maidir leis, díreach 
sula ndearnadh é a aisghairm le halt 4(b),

		  (e)	 cion a raibh feidhm ag alt 26(8), alt 27(8) nó alt 27B(8) d’Acht na nArm Tine, 1964 
maidir leis, díreach sula ndearnadh iad a aisghairm le halt 5, nó

		  (f)	 cion a raibh feidhm ag alt 12A(13) d’Acht na nArm Tine agus na nArm 
Ionsaitheach, 1990 maidir leis, díreach sula ndearnadh é a aisghairm le halt 7(b).

Gearrtheideal agus tosach feidhme

11.	 (1)	 Féadfar an tAcht um Cheartas Coiriúil (Leasú), 2021 a ghairm den Acht seo.

	 (2)	 Tiocfaidh an tAcht seo i ngníomh cibé lá nó laethanta a cheapfaidh an tAire Dlí agus 
Cirt le hordú nó le horduithe i gcoitinne nó faoi threoir aon chríoch nó foráil áirithe 
agus féadfar laethanta éagsúla a cheapadh amhlaidh chun críoch éagsúil nó le haghaidh 
forálacha éagsúla.

 A.10
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